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Резолюция на Европейския парламент относно действията на ЕС в отговор на 
увеличаването на цените на енергията в Европа
(2022/2830(RSP))

Европейският парламент,

– като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз (ДФЕС),

– като взе предвид Директива (ЕС) 2018/2001 на Европейския парламент и на 
Съвета от 11 декември 2018 г. за насърчаване използването на енергия от 
възобновяеми източници1,

– като взе предвид Директива (ЕС) 2018/2002 на Европейския парламент и на 
Съвета от 11 декември 2018 г. за изменение на Директива 2012/27/ЕС относно 
енергийната ефективност2,

– като взе предвид Директива (ЕС) 2018/844 на Европейския парламент и на Съвета 
от 30 май 2018 г. за изменение на Директива 2010/31/ЕС относно енергийните 
характеристики на сградите и Директива 2012/27/ЕС относно енергийната 
ефективност3,

– като взе предвид Регламент (ЕС) 2019/943 на Европейския парламент и на Съвета 
от 5 юни 2019 г. относно вътрешния пазар на електроенергия4,

– като взе предвид Директива (ЕС) 2019/944 на Европейския парламент и на Съвета 
от 5 юни 2019 г. относно общите правила за вътрешния пазар на електроенергия и 
за изменение на Директива 2012/27/ЕС5,

– като взе предвид Регламент (ЕС) 2017/1938 на Европейския парламент и на 
Съвета от 25 октомври 2017 г. относно мерките за гарантиране на сигурността на 
доставките на газ6,

– като взе предвид Регламент (ЕС) 2021/1119 на Европейския парламент и на 
Съвета от 30 юни 2021 г. за създаване на рамката за постигане на неутралност по 
отношение на климата и за изменение на регламенти (ЕО) № 401/2009 и (ЕС) 
2018/1999 (Европейски закон за климата)7,

– като взе предвид Директива 2003/96/ЕО на Съвета от 27 октомври 2003 г. относно 
преструктурирането на правната рамка на Общността за данъчно облагане на 

1 OВ L 328, 21.12.2018 г., стр. 82.
2 OВ L 328, 21.12.2018 г., стр. 210.
3 OВ L 156, 19.6.2018 г., стр. 75.
4 OВ L 158, 14.6.2019 г., стр. 54.
5 ОВ L 158, 14.6.2019 г., стр. 125.
6 ОВ L 280, 28.10.2017 г., стр. 1.
7 OВ L 243, 9.7.2021 г., стр. 1.
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енергийните продукти и електроенергията8,

– като взе предвид предложението на Комисията за регламент на Съвета относно 
спешна намеса за справяне с високите цени на енергията (COM(2022)0473),

– като взе предвид съобщението на Комисията от 18 май 2022 г., озаглавено 
„Краткосрочна намеса на енергийния пазар и дългосрочни подобрения на 
структурата на пазара на електроенергия – курс за действие“ (COM(2022)0236),

– като взе предвид съобщението на Комисията от 13 октомври 2021 г., озаглавено 
„Справяне с нарастващите цени на енергията: набор от мерки за действие и 
подкрепа“ (COM(2021)0660),

– като взе предвид съобщението на Комисията от 8 март 2022 г., озаглавено 
„REPowerEU: Съвместни европейски действия за по-сигурна и устойчива енергия 
на достъпни цени“ (COM(2022)0108),

– като взе предвид съобщението на Комисията от 18 май 2022 г. относно плана 
REPowerEU (COM(2022)0230),

– като взе предвид съобщението на Комисията от 23 март 2022 г., озаглавено 
„Временна рамка за мерки за държавна помощ при кризи в подкрепа на 
икономиката след агресията на Русия срещу Украйна“(C/2022/1890),

– като взе предвид плана за действие на Европейския стълб на социалните права,

– като взе предвид Рамковата конвенция на ООН по изменение на климата 
(РКООНИК), и по-специално свързаното с нея Парижко споразумение от 2015 г., 
което влезе в сила на 4 ноември 2016 г.,

– като взе предвид заключенията от срещата на върха на Европейския съвет от 24 и 
25 март 2022 г.,

– като взе предвид своята резолюция от 21 октомври 2021 г. относно насоките 
относно държавната помощ за климата, енергетиката и околната среда9,

– като взе предвид своята резолюция от 15 януари 2020 г. относно Европейския 
зелен пакт10,

– като взе предвид своята резолюция от 21 януари 2021 г. относно достъпа за всеки 
до достойни жилища на разумни цени11,

– като взе предвид своята резолюция от 10 февруари 2021 г. относно новия план за 

8 ОВ L 283, 31.10.2003 г., стр. 51.
9 ОВ C 184, 5.5.2022 г., стр. 163.
10 ОВ C 270, 7.7.2021 г., стр. 2.
11 ОВ C 456, 10.11.2021 г., стр. 145.
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действие за кръгова икономика12,

– като взе предвид член 132, параграфи 2 и 4 от своя Правилник за дейността,

А. като има предвид, че руската агресивна война оказва значително въздействие 
върху гражданите и икономиката на ЕС, по-специално под формата на драстично 
покачване на цените на енергията и храните, причинява огромни страдания на 
украинския народ и представлява пряко посегателство срещу европейските 
ценности;

Б. като има предвид, че темпът на инфлация в еврозоната постепенно достигна 10% 
през септември 2022 г., като в повече от половината от държавите от еврозоната 
процентът на инфлацията се изразява в двуцифрено число, а в някои от тях 
инфлацията достига 24%;

В. като има предвид, че още през 2020 г., преди да започне спиралата на 
покачващите се цени, около 36 милиона европейци не бяха в състояние да 
поддържат домовете си достатъчно топли; като има предвид, че над 50 милиона 
домакинства в ЕС вече са изправени пред енергийна бедност, и като има предвид, 
че това голямо предизвикателство ще бъде допълнително изострено от 
настоящата енергийна криза, което ще доведе до евентуални забавяния в достъпа 
до основни нужди, грижи, образование и здравеопазване, по-специално за децата 
и младите хора;

Г. като има предвид, че заводи в широк кръг от европейските промишлени отрасли 
като стоманодобива, производството на алуминий, производството на торове и 
самата електроенергийна промишленост бяха принудени да наложат 
принудителен отпуск на своите работници и да затворят производствени линии, 
тъй като високите цени на газа и електроенергията са причина предприятията да 
търпят загуби; като има предвид, че тези преустановявания на дейността 
предизвикват верижна реакция в други промишлени отрасли, засегнати от 
сътресенията в доставките, и биха могли да нанесат дългосрочни щети на 
промишлената база на Европа;

Д. като има предвид, че дружествата страдат от повишени производствени разходи 
поради по-високите цени на суровините, ограничените вериги на доставки и 
повишените цени на транспорта и енергията в съчетание с променящото се 
поведение на потребителите;

Е. като има предвид, че покачващата се цена на електроенергията повиши 
изискванията за марж за производителите на електроенергия, които хеджират 
своите продажби на фючърсния пазар в безпрецедентен мащаб;

Ж. като има предвид, че енергийният и цифровият преход значително ще увеличат 
търсенето на някои видове суровини, като същевременно ЕС е зависим от малко 

12 ОВ C 465, 17.11.2021 г., стр. 11.
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на брой държави и дружества за доставките на същите тези материали;

З. като има предвид, че кризата с COVID-19 и руската агресивна война срещу 
Украйна доведоха до прекъсване на веригите на доставки и веригите за създаване 
на стойност, като предизвикаха недостиг на доставки и увеличаване на 
производствените разходи;

И. като има предвид, че двадесетият принцип от Европейския стълб на социалните 
права относно достъпа до основни услуги гласи, че всеки има право на достъп до 
основни услуги с добро качество, включително водоснабдяване, канализация, 
енергия, транспорт, финансови услуги и цифрови комуникации; като има 
предвид, че следва да бъде осигурен достъп до тези услуги;

Й. като има предвид, че рамката на ЕС относно услугите от общ икономически 
интерес следва да бъде актуализирана, за да се защитят по-добре уязвимите 
потребители от настоящите обстоятелства;

К. като има предвид, че в речта си за състоянието на Съюза от 14 септември 2022 г. 
председателят на Комисията Урсула фон дер Лайен заяви, че Русия продължава 
активно да манипулира енергийния пазар;

Л. като има предвид, че спот цените на газа на нидерландската борса TTF, които 
бяха под 25 евро за мегават час (MWh) през последните четири години, започнаха 
рязко да се покачват от август 2021 г. нататък, особено след началото на руската 
агресивна война срещу Украйна, като в средата на август 2022 г. достигнаха над 
200 евро за мегават час (Mwh) и се задържаха и досега на тази цена; като има 
предвид, че действията на Русия са пример за непровокирана атака срещу пазара 
на газ на ЕС;

М. като има предвид, че Европейският орган за ценни книжа и пазари (ЕОЦКП) 
обяви, че въпреки че отворените и добре функциониращи пазари на стокови 
деривати играят съществена роля за определянето на цените, поради 
неотдавнашния период на изключително силен натиск мерките за ограничаване на 
прекомерната нестабилност биха могли да бъдат полезни за подобряване на 
цялостното функциониране на тези пазари; като има предвид, че ЕОЦКП също 
така посочи, че рамката на Втората директива за пазарните финансови 
инструменти (ДПФИ II) вече предвижда набор от механизми при нестабилност 
(по-специално спиране на търговията и ценови диапазони), като същевременно 
отбеляза, че предвид извънредните обстоятелства, които пазарите на стокови 
деривати (и по-специално енергийните пазари) претърпяха през последните 
месеци, броят на случаите, в които е задействано спиране на търговията на 
съответните места за търговия в ЕС, изглежда много нисък13;

Н. като има предвид, че в речта си за състоянието на Съюза от 14 септември 2022 г. 
председателят на Комисията Урсула фон дер Лайен заяви, че с предложението на 

13 Писмо от изпълнителния директор на ЕОЦКП Верена Рос до генералния директор на Генерална 
дирекция „Финансова стабилност“ на Комисията Джон Бериган, 22 септември 2022 г.

https://www.esma.europa.eu/sites/default/files/library/esma24-436-1414_-_response_to_ec_commodity_markets.pdf
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Комисията ще бъдат събрани над 140 милиарда евро, чрез които „държавите 
членки ще могат да облекчат пряко ефектите от шока“; като има предвид, че 
няколко държави членки въведоха временни схеми за данъчно облагане на 
извънредните печалби;

О. като има предвид, че държавите членки следва да бъдат основните действащи 
лица, отговорни за собствения си енергиен микс, за установяването на основните 
проблеми, пред които са изправени техните граждани и икономики, и за 
решаването на тези проблеми;

П. като има предвид, че драстичното увеличение на цените на електроенергията 
оказва натиск върху домакинствата, върху голяма част от европейските граждани, 
по-специално лицата, изложени на риск от бедност, и лицата от уязвимите групи, 
и върху неправителствените организации, малките и средните предприятия 
(МСП) и промишлеността и рискува да причини по-широки социални и 
икономически вреди;

Р. като има предвид, че оценката на структурата на пазара на електроенергия на едро 
в ЕС, извършена от Агенцията на ЕС за сътрудничество между регулаторите на 
енергия, показа, че през 2021 г. трансграничната търговия е осигурила ползи на 
потребителите в размер на 34 милиарда евро, като същевременно е спомогнала за 
смекчаване на нестабилността на цените, и като има предвид, че трансграничната 
търговия подобрява сигурността на доставките и устойчивостта на ценови шокове 
на всяка държава членка;

С. като има предвид, че икономиите и намаляването на енергията представляват 
финансово достъпна, безопасна и чиста възможност за намаляване на 
зависимостта на ЕС от вноса на изкопаеми горива от Русия; като има предвид, че 
държавите – членки на ЕС, спестяват едва 0,8% от крайното потребление на 
енергия;

Встъпителни съображения

1. счита, че руската агресивна война срещу Украйна и използването на доставките 
на енергия от изкопаеми горива като оръжие драстично изостриха 
съществуващата нестабилност на енергийния пазар; изразява съжаление относно 
факта, че това положение допълнително увеличи цените на енергията и по този 
начин доведе до изключително висока инфлация, задълбочаващо се социално 
неравенство, енергийна бедност и бедност по отношение на мобилността, високи 
цени на храните и криза, свързана с разходите за живот, както и че продължава да 
съществува значителен риск от закриване на предприятия в различни сектори и от 
безработица;

2. изразява дълбока загриженост относно високите цени на енергията в целия ЕС и 
призовава държавите членки да предприемат мерки срещу тяхното въздействие и 
въздействието на свързаната с тях инфлация върху доходите на домакинствата, 
здравето и благосъстоянието, особено за най-уязвимите хора, както и върху 
предприятията, включително МСП, и икономиката като цяло;
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3. счита, че извънредните обстоятелства налагат да се приложат извънредни спешни 
мерки, при което ЕС трябва, повече от всякога, да действа заедно и в дух на 
единство; настоява, че всички мерки, приети на равнището на ЕС за борба с 
кризата с цените на енергията, трябва да бъдат напълно съвместими с целите на 
Съюза в областта на климата в дългосрочен план, включително с Европейския 
зелен пакт, и да насърчават отворената стратегическа автономност на ЕС; във 
връзка с това отправя искане към Комисията да анализира кумулативното 
въздействие на извънредните мерки на равнището на ЕС и на национално 
равнище, за да осигури, че те са в съответствие с целта на Съюза за постигане на 
неутралност по отношение на климата най-късно към 2050 г.; настоява, че всички 
предложени мерки следва да отчитат разнообразието от национални 
обстоятелства и че следователно следва да се предостави необходимата гъвкавост 
за тяхното прилагане; призовава държавите членки и икономическите субекти да 
проявяват по-дълбока солидарност, за да се справят с тази криза по справедлив 
начин;

Въздействие върху гражданите и икономиката

4. настоятелно призовава държавите членки да гарантират достъпа до чисто 
отопление и електроенергия на достъпни цени и да предотвратят принуждаването 
на хората да избират между храна и отопление; предупреждава държавите членки, 
че потребителите, които не могат да си позволят да платят нарастващите си 
сметки за енергия, не следва да бъдат лишавани от енергия, и подчертава, че е 
необходимо да се избягва принудителното лишаване на уязвимите домакинства, 
които не са в състояние да плащат сметките си и разходите за наем, от жилище;

5. призовава държавите членки да приемат планове и стратегии в областта на 
жилищното настаняване, достъпа до услуги за задоволяване на основни социални 
потребности, закрилата на социалната инфраструктура, здравните услуги от 
критично значение и финансовата помощ за МСП; подчертава, че тази подкрепа 
следва да бъде насочена по-специално към групите от населението, които са в 
най-критично положение;

6. подчертава, че домакинствата в държавите членки са изправени пред значителни 
предизвикателства, като например ерозията на покупателната им способност; 
подчертава, че много хора в Европа и без това вече се намираха в уязвимо 
положение, и предупреждава, че свързаната с това инфлация, по-специално 
покачващите се цени на храните и енергията, може да направи положението 
непоносимо за домакинствата с ниски доходи, като средната класа е все по-силно 
засегната; призовава държавите членки да разгледат възможността за 
освобождаване на основните храни от ДДС в целия ЕС, докато трае кризата, за да 
се улесни достъпът до стоки от първа необходимост и да се преодолеят 
недостигът на храни и нарастващите цени на жилищата;

7. призовава държавите членки и Комисията да информират гражданите и 
предприятията, и по-специално МСП, относно начина, по който те могат да се 
подготвят за предстоящата зима, и относно начините за подобряване на 
енергийната ефективност и намаляване на тяхното търсене на енергия, 
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включително като предоставят практически, ефективни и реалистични съвети за 
икономии във връзка с разходите за живот и разходите за енергия, както и 
информация относно правата на потребителите; насърчава държавите членки да 
популяризират енергоспестяващите устройства сред уязвимите домакинства;

8. призовава държавите членки да разгледат възможността за предоставяне на 
временна подкрепа на уязвимите ползватели на транспорт, включително ваучери 
за обществен транспорт, за да спомогнат за смекчаването на въздействието на 
увеличението на цените; призовава да се приемат структурни политики за 
допълнително насърчаване на надеждните и финансово достъпни мрежи за 
обществен транспорт и активните видове мобилност, като например колоездене 
или ходене пеша;

9. призовава държавите членки да предприемат мерки срещу въздействието на 
енергийната криза върху пазара на труда, като подпомагат работниците, които са 
временно в „техническа безработица“, тъй като работодателите им са били 
принудени да ограничат или временно преустановят своята дейност, както и 
самостоятелно заетите лица, и да предоставят помощ на малките предприятия, за 
да могат те да задържат персонала си и да продължат дейността си; припомня, че 
режимът на работа при непълно работно време доказа предимствата си по време 
на пандемията и че той следва да се прилага, при необходимост с помощта на 
финансова подкрепа от ЕС, за да се избегне загубата на работни места; призовава 
Комисията и Съвета да укрепят Европейския инструмент за временна подкрепа с 
цел смекчаване на рисковете от безработица при извънредни обстоятелства 
(SURE), за да подпомагат схемите за работа при непълно работно време, доходите 
на работниците, както и работниците, които са временно съкратени поради 
увеличението на цените на енергията;

10. призовава държавите членки да подкрепят дружествата, изправени пред рязко 
покачващи се цени, като се консултират с представителите на работодателите и 
работниците в секторите, в които се наблюдава най-голямо въздействие, и да 
прилагат мерки за преодоляване на кризата, включително чрез социален диалог и 
колективно договаряне; призовава Комисията да предприеме необходимите 
мерки, за да подпомогне енергоемките отрасли, включително като предлага 
надлежни гаранции за защита на околната среда и за запазване на работните 
места;

11. подчертава, че социалните гаранции са от ключово значение в настоящата криза, 
и настоятелно призовава държавите членки и Комисията да включат профсъюзите 
в разработването и прилагането на антикризисни мерки чрез социален диалог;

12. отчита, че кумулативният ефект от високите цени на енергията и прекъснатите 
вериги на доставки може да застраши европейските предприятия и работните 
места, които те осигуряват; призовава за незабавно облекчаване на тежестта за 
предприятията, особено за МСП;

13. подчертава, че основната цел на паричната политика на Европейската централна 
банка (ЕЦБ) е да поддържа ценова стабилност и по този начин да гарантира, че 
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инфлацията е ниска, стабилна и предвидима; припомня, че целта на ЕЦБ за 
равнището на инфлацията е 2%;

Ангажименти в областта на климата, внедряване на енергия от възобновяеми 
източници, енергийна ефективност и инфраструктура

14. припомня, че най-евтината енергия е тази, която не потребяваме, и че мерките за 
енергийна ефективност и енергоспестяване не само ще помогнат на ЕС в 
краткосрочен план, но и ще ни помогнат да постигнем ангажиментите на Съюза в 
областта на климата до 2030 г., съдържащи се в пакета „Подготвени за цел 55“ и 
инициативата RePowerEU, като например намаляване на вноса и потреблението 
на газ;

15. счита, че постигането на целите на Европейския зелен пакт ще направи нашите 
енергийни системи по-ефективни, основани в по-голяма степен на възобновяеми 
източници, по-силни в условията на кризи и по-издръжливи на външни 
сътресения, ще гарантира стабилна и достъпна енергия и ще допринесе за 
отворена стратегическа автономност;

16. призовава държавите членки и Комисията да ускорят внедряването на енергията 
от възобновяеми източници, тъй като това е най-добрият начин за прекратяване 
на зависимостта от природния газ и за изпълнение на ангажиментите на Съюза в 
областта на климата; припомня течащото понастоящем преработване на 
Директива (ЕС) 2018/2001 (ДЕВИ III и ДЕВИ IV) и изразява убеждение, че 
бързото приключване на законодателните процедури ще ускори въвеждането на 
възобновяемите енергийни източници в целия ЕС;

17. подчертава, че отоплението на домакинствата трябва да бъде декарбонизирано 
чрез интелигентна електрификация и достъпни решения за централно отопление, 
основано на възобновяеми източници; призовава Комисията и държавите членки 
да увеличат подкрепата за саниране на сградите и да предоставят подходящо 
финансиране за инвестиции в мерки за енергийна ефективност, по-специално за 
сградите с най-лоши енергийни характеристики и най-уязвимите квартали; 
приветства решението на някои държави членки да забранят инсталирането на 
газови котли в новите сгради; подчертава значението и непосредствените ползи от 
бързо оборудване на сградите с покривни фотоволтаични панели, от намиращи се 
в близост възобновяеми енергийни източници, от термопомпи и други бързи и 
лесни за инсталиране решения;

18. насърчава Комисията и държавите членки да ускорят внедряването на 
възобновяеми енергийни източници, по-специално чрез премахване на 
административните пречки и опростяване и ускоряване на процесите на издаване 
на разрешения, включително за домакинствата;

19. подкрепя идеята, като част от REPowerEU, за продаване чрез търг на квоти в 
схемата на ЕС за търговия с емисии (СТЕ) като извънредна мярка, за да се 
генерират 20 милиарда евро и по този начин да се финансира инфраструктурата, 
необходима за намаляване на зависимостта ни от руския газ и нефт, включително 
инвестиции във възобновяема енергия и енергийна ефективност; призовава тази 
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намеса да бъде ускорена, за да се мобилизират необходимите приходи до края на 
2025 г.; приветства факта, че потенциално това би могло да доведе до намаляване 
на цените по СТЕ в краткосрочен план, а оттам и на цените на електроенергията и 
разходите за енергия за промишлеността, като същевременно отчита, че СТЕ не е 
основният фактор за неотдавнашното покачване на цените на енергията; отново 
заявява собствените си цели в областта на климата за 2030 г., с които тази намеса 
в СТЕ е в пълно съответствие;

20. подчертава, че сигналите за цените на електроенергията в реално време могат да 
отключат по-гъвкаво търсене, което на свой ред би довело до намаляване на 
скъпоструващите и съпроводени с интензивно използване на газ нужди от 
доставки в пикови моменти; поради това призовава държавите членки да 
управляват по-добре нуждите от гъвкавост на енергийните системи на ЕС чрез 
подобрени мрежи, подлежащо на диспечерско управление производство при 
ниски емисии и различни широкомащабни и дългосрочни технологии за 
съхранение на енергия, за да се намали промишленото търсене на електроенергия 
и газ в пиковите часове;

21. призовава държавите членки да транспонират изцяло Директива (ЕС) 2018/2001, 
по-специално с цел премахване на пречките пред създаването на енергийни 
общности; призовава държавите членки да приемат допълнителни действия за 
потребление на собствена електроенергия от възобновяеми източници; призовава 
държавите членки да създадат подходящи условия за изграждането на поне по 
една общност за енергия от възобновяеми източници на община, така че 
гражданите да могат да произвеждат, потребяват, съхраняват и препродават 
собствена енергия от възобновяеми източници;

22. призовава за ускоряване на текущата законодателна процедура относно 
Директивата за енергийната ефективност, тъй като нейните разпоредби ще 
помогнат на потребителите да намалят потреблението на енергия и по този начин 
да намалят разходите си за енергия;

23. подчертава, че създаването на напълно интегриран единен енергиен пазар, който 
осигурява наистина устойчива европейска енергийна мрежа, включително 
изграждането на нови междусистемни газопроводи, както в случая с газопровода, 
свързващ Иберийския полуостров с Франция, и по-добри платформи за търговия 
ще облекчи ценовия натиск върху предприятията и потребителите в краткосрочен 
план и ще установи енергийна независимост и устойчивост в дългосрочен план; 
признава, че реформата на вътрешния енергиен пазар на ЕС трябва да се 
провежда по-последователно, че трябва да се избягват прекалено високите 
зависимости и че ключовата инфраструктура трябва да остане в ръцете на ЕС, 
като по този начин се насърчава отворената стратегическа автономност; счита, че 
всички възможности трябва да бъдат на разположение, за да се поддържа 
финансовата достъпност на енергията и да се постигне неутралност по отношение 
на климата;

24. подчертава, че инвестициите в енергия от възобновяеми източници, енергийна 
ефективност и необходимата инфраструктура, включително целенасочени, добре 
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определени трансгранични проекти с инвестиции чрез NextGenerationEU и 
REPowerEU, помагат на ЕС да постигне енергиен суверенитет, отворена 
стратегическа автономност и енергийна сигурност; призовава Комисията и 
държавите членки да ускорят подобни ключови инфраструктурни проекти, 
основани на енергия от възобновяеми източници и чист водород, чрез улесняване 
на процеса за издаване на разрешения, като същевременно се отдава дължимото 
внимание на общественото участие и процедурите за оценка на въздействието 
върху околната среда;

25. изразява загриженост относно неотдавнашния саботаж на инфраструктурата на 
„Северен поток“ и съобщенията за неидентифицирани безпилотни летателни 
апарати, открити в близост до нефтени и газови платформи на норвежкия 
континентален шелф; насочва вниманието към факта, че тези инциденти са 
предизвикали скок в цените на газа на борсата TTF и че течовете на метан са 
причинили „климатично и екологично бедствие“;

26. подчертава, че умишлените смущения в европейската енергийна инфраструктура 
потенциално могат да изострят настоящата енергийна криза, включително на 
макрорегионално равнище; настоятелно призовава държавите членки и 
енергийните дружества незабавно да приемат мерки за повишаване на 
сигурността на своята енергийна инфраструктура;

Спешни мерки за пазара на електроенергия

27. счита, че дружествата, които са реализирали извънредни печалби, трябва да 
помогнат за намаляване на отрицателното въздействие от кризата; отбелязва речта 
за състоянието на Съюза на председателя Фон дер Лайен от 14 септември 2022 г.; 
приветства по принцип предложението на Комисията и последващото 
споразумение на Съвета за установяване на временна извънредна горна граница 
на пазарните приходи, получени от производството и продажбата на 
електроенергия чрез производствени технологии, работещи на подпределни цени, 
и за въвеждане на временен механизъм за солидарна вноска от страна на 
производителите в сектора на изкопаемите горива, които реализират печалби от 
настоящата пазарна ситуация; във връзка с това припомня предишната си 
позиция, изразена в неговата резолюция от 19 май 2022 г.14; изразява съжаление, 
че Комисията е предложила своите планове под формата на регламент на Съвета, 
използвайки член 122 от ДФЕС като правно основание, вместо законодателна 
процедура за съвместно вземане на решение; припомня, че това средство следва 
да се използва само за извънредни ситуации; потвърждава, че ако бъде призован, 
Парламентът е готов да предприеме бързи действия по този належащ въпрос, 
който изисква пълна демократична легитимност и отчетност;

28. призовава държавите членки да приложат бързо тези мерки; счита, че мерките за 
намеса в енергийния пазар следва да бъдат с временен и целенасочен характер и 

14 Резолюция на Европейския парламент от 19 май 2022 г. относно социалните и икономическите 
последици за ЕС от войната на Русия в Украйна – укрепване на капацитета на ЕС за действие (Приети 
текстове, P9_TA(2022)0219).
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че основните принципи на пазара и целостта на единния пазар не трябва да бъдат 
застрашени; отбелязва, че установеният механизъм потенциално би могъл да 
доведе до различия в приходите между държавите членки;

29. отбелязва факта, че се предлагат солидарни вноски за дружествата в секторите на 
суровия нефт, природния газ, въглищата и нефтопреработването; отбелязва със 
загриженост, че някои от най-големите енергийни предприятия в ЕС може да не 
бъдат „обложени“ с вноската; призовава Комисията и Съвета да определят 
солидарната вноска по такъв начин, че да се предотврати избягването на данъци; 
отбелязва, че държавите членки биха могли допринесат за засилване на 
предложението; призовава Комисията да направи оценка за подходящ марж на 
печалбата в контекста на извънредното положение и да предприеме допълнителни 
действия за въвеждане на данък върху извънредните печалби за енергийните 
дружества, които са извлекли огромни ползи от енергийната криза;

30. подчертава, че приходите от извънредните печалби следва да бъдат от полза за 
потребителите и предприятията, по-специално да подпомогнат уязвимите 
домакинства и МСП, включително чрез тавани на цени; подчертава, че това 
трябва да върви ръка за ръка с мащабни иновации и инвестиции във възобновяеми 
енергийни източници, енергийна ефективност и енергийна инфраструктура, като 
например разпределителни мрежи, вместо да се стимулират домакинствата и 
дружествата да потребяват повече субсидирана енергия;

31. подчертава особеното значение в настоящия контекст на публичните приходи, 
които биха произтекли от прилагането на Директивата за стълб II в ЕС, с която се 
прилага глобалното данъчно споразумение на ОИСР относно минималното 
ефективно корпоративно данъчно облагане; отново призовава Съвета 
своевременно да приеме Директивата за стълб II, за да се гарантира, че към 
януари 2023 г. споразумението ще е влязло в сила;

32. приветства задълженията и целите в областта на търсенето на енергия, въведени с 
предложения регламент на Съвета, за справяне с проблемите, свързани с високите 
цени на енергията и сигурността на енергийните доставки; настоятелно призовава 
държавите членки да гарантират, че мерките, които ще решат да приемат, за да 
изпълнят горепосочените задължения, няма да създават допълнителна тежест за 
уязвимите домакинства и потребители, предприятията, МСП или лицата, 
живеещи в условията на енергийна бедност;

33. отбелязва намерението на Комисията да обсъди реформирането на структурата на 
пазара на електроенергия и е готов да анализира внимателно всяко предложение; 
счита, че всяка реформа на пазара на електроенергия следва да бъде в 
съответствие с целите на ЕС в областта на климата, по-специално с целта за 
постигане на неутралност по отношение на климата в ЕС до 2050 г., и че пазарите 
на електроенергия следва да изпращат правилния ценови сигнал, за да се 
инвестира в декарбонизация и да се предостави възможност на гражданите и 
промишлеността да се възползват от сигурна, достъпна и чиста енергия, като се 
обръща внимание на непропорционалните печалби на пазара на електроенергия; 
призовава Комисията да анализира възможността за отделяне на цените на 
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електроенергията от цената на газа;

34. призовава Комисията да анализира необходимостта от въвеждане на 
допълнителни мерки за преодоляване на кризата, включително временни тавани 
на цените на едро и за внос; призовава Комисията да предложи, в случай че 
заключенията от извършения анализ са положителни, динамичен таван на цените 
на вноса на газ от тръбопроводи, главно от Русия; насърчава Комисията и Съвета 
да модернизират енергийната платформа на ЕС и да я превърнат в инструмент за 
съвместно възлагане на обществени поръчки за енергийни източници, за да се 
укрепят позициите на ЕС при воденето на преговори и да се намалят разходите за 
внос; приветства решението на Комисията да създаде работна група за договаряне 
на цените на газа с трети държави;

35. приветства факта, че Комисията, по искане на държавите членки, оценява 
възможните решения за осигуряване на необходимата ликвидност за енергийните 
дружества, изправени пред искания за предоставяне на високо допълнително 
обезпечение на фючърсните пазари на електроенергия и газ;

Спекулации на пазара на електроенергия

36. припомня, че смущенията в енергийните доставки, предизвикани от военната 
агресия на Русия срещу Украйна, увеличиха несигурността и нестабилността на 
пазарите на енергийни деривати, и че това може да има каскаден ефект върху 
финансовите пазари;

37. призовава за повече прозрачност и регулаторен надзор на пазарната и 
извънборсовата търговия с газ;

38. посреща със задоволство антитръстовото производство, заведено от Генерална 
дирекция „Конкуренция“ на Комисията срещу Газпром за злоупотреба с 
господстващото му положение, и настоятелно призовава Комисията бързо да 
приключи процедурата и да приеме необходимите решения; подчертава, че 
Комисията трябва да използва всички налични инструменти в рамките на 
законодателството в областта на конкуренцията, за да се справи с нарушенията на 
пазара и несправедливите манипулации на цените на енергийните пазари; счита, 
че когато става въпрос за установяване на нарушения на законодателството за 
конкуренцията в областта на електроенергията и природния газ, Комисията 
трябва също така да обмисли възможността за прилагане на структурни 
корективни мерки;

39. отбелязва, че Комисията признава15, че Европа е подложена на манипулации на 
пазара на газ, които от своя страна имат отражение върху цените на 
електроенергията; призовава за прекратяване на спекулациите и манипулирането 
на пазара на газ и призовава за предприемане на мерки по отношение на 
функционирането на TTF и на субектите, които имат право да извършват дейност 

15 Изявление на председателя на Комисията Фон дер Лайен относно енергетиката, 7 септември 
2022 г.

https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/en/SPEECH_22_5389
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на пазара; счита, че тези мерки могат да включват прилагането на механизъм за 
спиране на търговията на TTF в случай на прекомерни колебания на цените и 
ценови диапазони, както предлага ЕОЦКП, за да се отдели индексирането на 
договорите от центъра за търговия TTF; приветства предложението на Комисията 
за проучване на възможността за референтен показател на ЕС като алтернатива на 
борсата TTF за търговията с газ, транспортиран по газопроводи, и с втечнен 
природен газ; призовава Комисията, по-специално Генерална дирекция 
„Конкуренция“, и ЕОЦКП да следят отблизо европейския пазар на газ за 
възможни случаи на господстващо положение на пазара или липса на 
прозрачност;

40. призовава съответния компетентен орган да разследва, докладва и разглежда 
евентуалните случаи на пазарна злоупотреба или манипулиране на стоковите 
пазари като цяло и на пазара на газ в частност;

41. призовава Комисията да разгледа внимателно дейностите на финансовите 
участници, които допринесоха за нестабилността на цената на въглеродните 
емисии; настоятелно призовава Комисията да предприеме действия за премахване 
на влиянието на спекулативния капитал върху пазара на емисионни квоти на ЕС;

°

° °

42. възлага на своя председател да предаде настоящата резолюция на Съвета, на 
Комисията, както и на правителствата и парламентите на държавите членки.


